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NOUKOGU UHINE SEISUKOHT 2006/318/UVJP,

27. aprill 2006,

Birma/Myanmari vastu suunatud piiravate meetmete uuendamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 15,

ning arvestades jargmist:

Noukogu vottis 26. aprillil 2004 vastu ihise seisukoha
2004/423|UVJP Birma/Myanmari vastu suunatud piiran-
gute uuendamise kohta. (') Need meetmed asendasid
tthise seisukohaga 2003/297/UVJP (3 kehtestatud meet-
meid, mis asendasid 1996. aastal (%) esialgselt vastuvdetud
piiravaid meetmeid.

25. aprillil 2005 vottis ndukogu vastu iihise seisukoha
2005/340/UVJP, millega pikendatakse Birma/Myanmari
vastu suunatud piiravaid meetmeid. (*) Need meetmed
kaotavad kehtivuse 25. aprillil 2006.

Pidades silmas Birmas/Myanmaris hetkel valitsevat polii-
tilist olukorda, millest annavad tunnistust jirgmised
asjaolud:

— soOjavdevdimude suutmatus alustada demokraatliku
litkumisega sisulisi labirddkimisi rahvusliku leppimi-
seni viiva protsessi ning inimdiguste ja demokraatia
austamise {ile;

— toelise ja avatud Rahvusliku Kongressi kokkukutsu-
mise keelamine;

— Daw Aung San Suu Kyi, teiste Rahvusliku Demokraa-
tialiiga (NLD) liikmete ja teiste poliitvangide jatkuv
kinnipidamine;

(1) ELT L 125, 28.4.2004, Ik 61. Uhist seisukohta on viimati muudetud

ithise seisukohaga 2005/340/UVJP (ELT L 108, 29.4.2005, Ik 88).

() ELT L 106, 29.4.2003, lk 36. Uhist seisukohta on viimati muudetud

ndukogu otsusega 2003/907/UVJP (ELT L 340, 24.12.2003, lk 81).

() Uhine seisukoht 96/635/UVJP (EUT L 287, 8.11.1996, Ik 1). Uhist

seisukohta on viimati muudetud thise seisukohaga 2002/831/UVJP
(ELT L 285, 23.10.2002, kk 7).

(4 ELT L 108, 29.4.2005, Ik 88.

— NLD ja teiste organiseeritud poliitiliste liikumiste
jatkuv tagakiusamine;

— jatkuvad tdsised inimdiguste rikkumised, sealhulgas
meetmete vOtmata jitmine sunniviisilise t66 kasuta-
mise I8petamiseks kooskolas Rahvusvahelise Tooor-
ganisatsiooni (ILO) korgetasemelise toorithma 2001.
aasta aruandes esitatud soovitustega ja ILO hilisemate
missioonide kiigus tehtud soovituste ja ettepaneku-
tega, ning

— hiljutised arengud nagu rahvusvaheliste organisatsioo-
nide ja valitsusviliste organisatsioonide tegevuse
siivenev piiramine,

on ndukogu hinnangul igati digustatud piiravate meet-
mete sdilitamine Birma/Myanmari sjalise reziimi vastu,
nende vastu, kes riigis valitsevast korralagedusest koige
enam kasu loikavad, ning nende vastu, kes aktiivselt
takistavad rahvusliku leppimise protsessi ning inimdi-
guste ja demokraatia austamist.

Sellest tulenevalt tuleks endiselt siilitada viisakeelu ja
varade killmutamise ulatust nii, et see hdlmaks sdjavaelise
reZiimi, sojavie ja julgeolekujoudude liikmeid, sojavielise
reziimi majandushuve ning teisi iiksikisikuid, rithmitusi,
ettevotteid voi tiksusi, kes on seotud sdjavielise reZiimiga
ja kes kujundavad voi viivad ellu poliitikat, mis takistab
Birmal/Myanmaril iileminekut demokraatiale, v8i saavad
kasu sellisest poliitikast, samuti nende isikute perekonna-
litkmeid ja nendega seotud isikuid.

Nimetatud meetmete ulatus peaks samuti jatkuvalt
hélmama keeldu anda Birma riigi omandis olevatele ari-
ithingutele finantslaene voi rahakrediite ja omandada voi
laiendada osalust nendes riithingutes.

Noukogu on seisukohal, et kuigi teatud kiesoleva
ithise seisukohaga kehtestatud meetmed on suunatud
Birma/Myanmari reZiimiga seotud isikute ning nende
perekonnalitkmete vastu, ei tohiks need meetmed olla
suunatud alla 18-aastaste laste vastu.
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(7)  Korgetasemeliste visiitide keelu kohaldamist poliitikaosa-
konna juhataja ja korgemate ametnike tasandil tuleks
jatkata, ilma, et see mdjutaks juhtumeid, mil Euroopa
Liit otsustab, et visiit tuleb otseselt kasuks rahvuslikule
leppimisele, inimdiguste austamisele ja demokraatia taas-
tamisele Birmas/Myanmaris.

(8)  Birmas/Myanmaris valitseva iildise poliitilise olukorra
tunduva paranemise korral nihakse ette nende piiravate
meetmete peatamine ning Birma/Myanmariga koostoo
jarkjarguline taastamine parast toimunud arengute hinda-
mist néukogu poolt.

(9)  Teatavate nimetatud meetmete rakendamiseks on vaja
ithenduse meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA UHISE SEISUKOHA:

Artikkel 1

1. Keelatakse relvade ja igasuguste nendega seotud materja-
lide, sealhulgas tulirelvade ja laskemoona, sdjavieveokite ja
-seadmete, poolsdjalise varustuse ja eespool nimetatuile ette-
nahtud varuosade, samuti vahendite, mida vdidakse kasutada
siserepressioonideks, Birmasse/Myanmari miiiimine, tarnimine,
tileandmine voi eksportimine liikkmesriikide kodanike poolt voi
litkmesriikide territooriumilt vdi likmesriikide lipu all sditvate
laevade voi liikmesriikides registreeritud Shusdidukite abil,
olenemata sellest, kas need tooted on pdrit liitkmesriikide terri-
tooriumilt voi mitte.

2. Keelatud on:

a) otseselt v3i kaudselt pakkuda tehnilist abi, vahendusteenuseid
ja muid sojalise tegevuse ning relvade ja igasuguste nendega
seotud materjalide, sealhulgas tulirelvade ja laskemoona, sdja-
vdeveokite ja -varustuse, poolsdjalise varustuse ja eespool
nimetatutele ettenihtud varuosade, samuti vahendite, mida
voidakse kasutada siserepressioonideks, tootmise, hoolduse
ja kasutamisega ning nendega varustamisega seotud teenu-
seid ihelegi Birma/Myanmari fuisilisele voi juriidilisele
isikule, tiksusele voi asutusele vdi kasutamiseks Birmas/Myan-
maris;

b) rahastada sojalist tegevust vdi anda selleks rahalist toetust,
sealhulgas eelkdige toetusi, laene ja ekspordikrediidikindlus-
tust, relvade ja nendega seotud materjali, samuti vahendite,
mida voidakse kasutada siserepressioonideks, miiiimiseks,
tarnimiseks, iileandmiseks vdi ekspordiks voi nendega seotud
tehnilise abi ja vahendus- ja muude teenuste osutamiseks
otse vdi kaudselt Birma/Myanmari isikule, iiksusele vdi asutu-
sele vdi kasutamiseks Birmas/Myanmaris;

¢) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmirk voi
tagajirg on korvale hoida punktides a vdi b nimetatud keel-
dudest.

Artikkel 2
1.  Artiklit 1 ei kohaldata:

a) ainult humanitaar- vdi kaitseotstarbeks véi URO, EL ja ithen-
duse institutsioonide viljaarendamise programmide jaoks
ettendhtud mittesurmava sdjavarustuse voi vahendite, mida
vdidakse kasutada siserepressioonideks, v&i EL ja URO krii-
siohjamisoperatsioonides kasutamiseks ettenihtud materjali
mitimise, tarnimise, {ileandmise voi ekspordi suhtes;

b) demineerimisvarustuse ja demineerimistoodel kasutatavate
vahendite miitigi, tarnimise, {ileandmise voi ekspordi suhtes;

c) sellise varustuse voi selliste programmide ja operatsioonide
rahastamisele ja nendega seotud finantsabile;

d) sellise varustuse voi selliste programmide ja operatsioonidega
seotud tehnilise abi osutamisele,

tingimusel, et selline eksport on eelnevalt asjaomase pideva
ametiasutuse poolt heaks kiidetud.

2. Artiklit 1 ei kohaldata kaitseriietuse, sealhulgas kuulives-
tide ja sddurikiivrite suhtes, mida ajutiselt eksporditakse Birmas-
se/Myanmari URO, EL, ithenduse voi selle liikmesriikide toota-
jate, meedia esindajate, humanitaar- ja arenguabitGOtajate ning
nendega seotud tootajate poolt ainult isiklikuks kasutamiseks.

Artikkel 3

Mittehumanitaarsed abi- ja arenguprogrammid peatatakse. Eran-
diks on projektid ja programmid, mis on suunatud jirgmiste
valdkondade toetamisele:

a) inimdigused, demokraatia, hea valitsemistava, konfliktide
véltimine ja kodanikuithiskonna suutlikkuse t3stmine;

b) tervis ja haridus, vaesuse leevendamine ja eelkdige pohivaja-
duste rahuldamine ning elatusvahendite vdimaldamine kdige
vaesemale ja haavatavamale osale elanikkonnast;

) keskkonnakaitse ja eelkdige programmid, mis kasitlevad
mittesddstva, tileméddrase metsaraie probleemi, mille tulemu-
seks on metsade hivitamine.
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Projekte ja programme tuleks rakendada URO agentuuride ja
valitsusviliste organisatsioonide kaudu ning tehes detsentralisee-
ritud koost6od kohalike tsiviladministratsioonidega. Sellega
seoses rohutab Euroopa Liit jitkuvalt Birma valitsusele, et on
vaja teha suuremaid joupingutusi URO aastatuhande arenguees-
mirkide saavutamiseks.

Projektid ja programmid tuleks vdimalikult suures osas marat-
leda ja neid tuleb jilgida, teostada ja hinnata koost66s kodani-
kuiihiskonna ja koigi demokraatlike rithmitustega, sealhulgas
Rahvusliku Demokraatialiigaga.

Artikkel 4

1. Liikmesriigid vOtavad vajalikke meetmeid selle takistami-
seks, et nende territooriumile ei siseneks ja seda ei labiks jarg-
mised isikud:

a) isikud, kes on riigi rahu- ja arengundukogus (SPDC) juhtival
kohal, Birma turismisektori ametiisikud ning sdjavies, valit-
suses voi julgeolekujoududes juhtival kohal olevad isikud,
kes kujundavad v&i viivad ellu poliitikat, mis takistab
Birmal/Myanmaril demokraatiale siirdumist, vdi saavad kasu
sellisest poliitikast, samuti nimetatud isikute perekonna-
liikmed, kes on I lisas loetletud fiitisilised isikud;

b) Birma sdjavde vihemalt brigaadikindrali auastmega tegevsd-
javielased ja nende perekonnalikmed, kes on I lisas loetletud
fuisilised isikud.

2. Loige 1 ei kohusta litkmesriiki keelama oma kodanike
sisenemist oma territooriumile.

3. Loige 1 ei mdjuta neid juhtumeid, kui liikmesriiki seob
rahvusvahelisest digusest tulenev kohustus, eelkdige:

a) rahvusvahelise valitsustevahelise organisatsiooni vOdrustaja-
riigina;

b) URO kokku kutsutud véi selle egiidi all toimuva rahvusva-
helise konverentsi voorustajariigina voi

¢) privileege ja immuniteete kehtestava mitmepoolse lepingu
alusel voi

d) Pitha Tooli (Vatikani linnriik) ja Itaalia vahel 1929. aastal
sOlmitud lepingust (Lateraani pakt) tulenevalt.

4. Loiget 3 kohaldatakse ka juhtudel, kui liikmesriik on
Euroopa Julgeoleku- ja Koostddorganisatsiooni (OSCE) vddrus-
tajariik.

5. Noukogu tuleb nduetekohaselt teavitada kdigist litkmes-
riigi poolt 15igete 3 vdi 4 kohaselt tehtud eranditest.

6.  Liikmesriigid voivad teha erandeid 16ikes 1 kehtestatud
meetmete osas, kui reisimine on digustatud seoses kiireloomu-
liste humanitaarvajaduste voi valitsustevahelistel kohtumistel
osalemisega, kaasa arvatud Euroopa Liidu organiseeritud voi
OSCE eesistujaks oleva liikmesriigi vddrustatavad kohtumised,
kus peetakse Birmas/Myanmaris demokraatiat, inimdigusi ja
oigusriiki otseselt edendavat poliitilist dialoogi.

7. Liikmesriik, kes soovib teha 1oikes 6 osutatud erandeid,
teatab sellest ndukogule kirjalikult. Erand loetakse tehtuks, kui
iiks voi mitu ndukogu liiget ei esita kirjalikku vastuvdidet kahe
to0pdeva jooksul alates teate saamisest kavandatava erandi
kohta. Juhul kui iiks vdi mitu ndukogu liiget esitab vastuviite,
voib ndukogu otsustada kavandatud erandi tegemise kvalifitsee-
ritud hddlteenamuse alusel.

8. Juhul, kui litkmesriik lubab 1digete 3, 4, 6 ja 7 alusel I lisas
loetletud isikute sisenemist oma territooriumile voi selle labi-
mist, kehtib luba ainult sel eesmirgil, milleks see on antud, ja
ainult asjaomaste isikute kohta.

Artikkel 5

1. Koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mis
kuuluvad Birma/Myanmari valitsuse {ksikuile liikmeile ja I
lisas loetletud nendega seotud fiiisilistele voi juriidilistele isiku-
tele, iiksustele voi asutustele, voi on nende valduses voi kontrolli
all, kiilmutatakse.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei tehta otse voi
kaudselt kittesaadavaiks I lisas loetletud fuisilistele voi juriidi-
listele isikutele, iiksustele voi asutustele voi nende kasuks.

3. Padev asutus voib tingimustel, mida ta sobivaiks peab,
lubada teatud kiilmutatud rahaliste vahendite v6i majandusres-
sursside vabastamise voi teatud rahaliste vahendite v6i majan-
dusressursside kittesaadavaks tegemise pérast seda, kui on kind-
laks tehtud, et need rahalised vahendid vdi majandusressursid
on:
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vajalikud I lisas loetletud isikute ja neist soltuvate perekon-
nalitkmete pdhivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduai-
nete, iiiiri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude eest tasumi-
seks, maksudeks, kindlustusmakseteks ning kommunaaltee-
nuste tasudeks;

=

ette nihtud tiksnes ekspertide mdistlike tootasude maksmi-
seks ja Oigusabiteenuste osutamisega seotud kulude hiivita-
miseks;

¢) ette nihtud iksnes tasude voi teenustasude maksmiseks
kiilmutatud rahaliste vahendite vdi majandusressursside tava-
parase haldamise voi sdilitamise eest;

&

vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et padev
asutus on vidhemalt kaks nddalat enne loa andmist teavitanud
muid pidevaid asutusi ja komisjoni pdhjustest, mille alusel
padev asutus peab vajalikuks konkreetse loa andmist.

Pidev asutus teavitab teiste likmesriikide pidevaid asutusi ja
komisjoni kiesoleva artikli alusel antud lubadest.

4. Loiget 2 ei kohaldata kilmutatud kontodele jirgmiste
summade kandmise suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud voi

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest v6i kohus-
tustest, mis sdlmiti vdi tekkisid enne kuupdeva, mil nende
kontode suhtes hakati kohaldama piiravaid meetmeid,

tingimusel, et selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes
kohaldatakse jatkuvalt 1diget 1.

5. Keelatakse jirgmine tegevus:

a) igasuguse finantslaenu vdi rahakrediidi andmine II lisas loet-
letud Birma riigi omanduses olevatele iriithingutele voi
nende dritthingute vilja antud volakirjade, hoiusesertifikaa-
tide, optsioonitdendite vdi tagatiseta volakirjade omanda-
mine;

b) 1I lisas loetletud Birma riigi omandis olevates ariiithingutes
osaluse omandamine voi laiendamine, sealhulgas selliste ari-
thingute tdielik omandamine ning aktsiate ja kasumijaotu-
sega vadrtpaberite omandamine.

6.  Loike 5 punkt a ei piira enne 25. oktoobrit 2004 sdlmitud
lepingutest ja kokkulepetest tulenevate kohustuste tditmist.

7. Loike 5 punktis b toodud keeld ei takista osaluse laienda-
mist II lisas loetletud Birma riigi omanduses olevates driithin-
gutes, kui selline laiendamine on kohustuslik Birma riigi oman-
duses oleva asjaomase driithinguga enne 25. oktoobrit 2004
s6lmitud kokkuleppe alusel.

Artikkel 6

Valitsustevahelised kahepoolsed ~kdrgetasemelised —(ministrite
ning poliitikaosakonna juhatajate ja korgemate ametnike)
visiidid Birmasse/Myanmari peatatakse. Erandlikel asjaoludel
voib ndukogu teha sellest reeglist erandeid.

Artikkel 7

Litkmesriigid ei luba Birma/Myanmari diplomaatilistesse esindus-
tesse liikmesriikides kaasata sdjavdelasi. Koik sojavielased, kes
on kaasatud liikmesriikide diplomaatilistesse esindustesse
Birmas/Myanmaris, jadvad endiselt toost korvale.

Artikkel 8

Noukogu teeb litkmesriigi vOi komisjoni ettepanekul vajaduse
korral muudatusi I lisas esitatud nimekirja.

Artikkel 9
Kéesolevat iihist seisukohta vaadatakse jooksvalt libi. Uhises
seisukohas tehakse vajalikud uuendused v6i muudatused,

eelkdige 1T lisas loetletud Birma riigi omanduses olevate ettevo-
tete osas, kui ndukogu leiab, et selle eesmargid ei ole tdidetud.

Artikkel 10

Kéesolev thine seisukoht joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Seda kohaldatakse kaheteistkiimnekuulise ajavahemiku jooksul
alates 30. aprillist 2006.

Artikkel 11

Kéesolev tthine seisukoht avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Luxembourg, 27. aprill 2006

Noukogu nimel
eesistuja
U. PLASSNIK
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I LISA

Artiklites 4, 5 ja 8 osutatud nimekiri

Markused tabeli kohta:

1. Varjunimede voi kirjapildi varieerumise tihistus on “ak.a.”

A. RIIGI RAHU- JA ARENGUNOUKOGU (SPDC)

Nimi (eesnimi, perekonnanimi, sugu, voimalikud varju- | Identifitseeriv teave (ametikoht/auaste/tiitel, siinnikuupéev ja —
nimed) koht, passi/ID-kaardi number, ... abikaasa/poeg/tiitar)

Ala Ulemjuhataja Than Shwe Esimees, siind. 2.2.1933

Alb Kyaing Kyaing Ulemjuhataja Than Shwe naine

Alc Thandar Shwe Ulemjuhataja Than Shwe tiitar

Ald Khin Pyone Shwe Ulemjuhataja Than Shwe tiitar

Ale Aye Aye Thit Shwe Ulemjuhataja Than Shwe tiitar

Alf Tun Naing Shwe ak.a. Tun Tun Naing Ulemjuhataja Than Shwe poeg

Alg Khin Thanda Tun Naing Shwe naine

Alh Kyaing San Shwe Ulemjuhataja Than Shwe poeg

Ali Dr Khin Win Sein Kyaing San Shwe naine

Alj Thant Zaw Shwe ak.a. Maung Maung Ulemjuhataja Than Shwe poeg

Alk Dewar Shwe Ulemjuhataja Than Shwe tiitar

All Kyi Kyi Shwe Ulemjuhataja Than Shwe tiitar

A2a Ulemjuhataja asetiitja Maung Aye Aseesimees, siind. 25.12.1937

A2b Mya Mya San Ulemjuhataja asetiitjia Maung Aye naine

A2c Nandar Aye Ulemjuhataja asetditia Maung Aye tiitar, Major Pye
Aungi (D17d) abikaasa

A3a Kindral Thura Shwe Mann Staabiiilem, erioperatsioonide koordinaator (armee,
laevastik ja Shujoud), siind. 11.7.1947

A3b Khin Lay Thet Kindral Thura Shwe Manni naine, siind. 19.6.1947

A3c Aung Thet Mann Kindral Thura Shwe Manni poeg, Ayeya Shwe War
Company, siind. 19.6.1977, passi nr CM102233

A3d Toe Naing Mann Shwe Manni poeg, siind. 29.6.1978

A3e Zay Zin Latt Toe Naing Manni naine, Khin Shwe (ref J5a) tiitar,
siind. 24.3.1981

Ada Gen Soe Win Peaminister alates 19.10.2004, siind. 1946

A4b Than Than Nwe Gen Soe Wini naine

Aba Kindralleitnant Thein Sein Esimene sekretdr (alates 19.10.2004), kindraladjutant

A5b Khin Khin Win Kindralleitnant Thein Seini naine

Aba Kindralleitnant (Thiha Thura) Tin Aung Myint Oo (Thiha Thura on tiitel) kindralkortermeister

A6b Khin Saw Hnin Kindralleitnant Thiha Thura Tin Aung Myint Oo naine

A7a Kindralleitnant Kyaw Win Erioperatsioonide teise biiroo iilem (Kayah' osariik)
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Nimi (eesnimi, perekonnanimi, sugu, vdimalikud varju-
nimed)

Identifitseeriv teave (ametikoht/auaste/tiitel, siinnikuupéev ja —
koht, passi/ID-kaardi number, ... abikaasa/poeg/tiitar)

A7b San San Yee aka San San Yi Kindralleitnant Kyaw Wini naine

A7c Nyi Nyi Aung Kindralleitnant Kyaw Wini poeg

A7d San Thida Win Nyi Nyi Aungi naine

ATZe Min Nay Kyaw Win Kindralleitnant Kyaw Wini poeg

A7f Dr Phone Myint Htun Kindralleitnant Kyaw Wini poeg

A7g San Sabai Win Dr Myint Htuni naine

A8a Kindralleitnant Tin Aye Sojavaehangete ja UMEHi iilem

A8b Kyi Kyi Ohn Kindralleitnant Tin Aye naine

A8c Zaw Min Aye Kindralleitnant Tin Aye poeg

A9a Kindralleitnant Ye Myint Erioperatsioonide esimese biiroo iilem (Kachin, Chin,
Sagaing, Magwe, Mandalay)

A9 Tin Lin Myint Kindralleitnant Ye Myinti naine, siind. 25.1.1947

A9c Theingi Ye Myint Kindralleitnant Ye Myinti tiitar

A9d Aung Zaw Ye Myint Kindralleitnant Ye Myinti poeg, Yetagun Construction
Co

A9e Kay Khaing Ye Myint Kindralleitnant Ye Myinti tiitar

Al0a | Kindralleitnant Aung Htwe Kaitsevie koolitusiillem

A10b | Khin Hnin Wai Kindralleitnant Aung Htwe naine

Alla | Kindralleitnant Khin Maung Than Erioperatsioonide  kolmanda biiroo iilem  (Pegu,
Rangoon, Irrawaddy, Arakan)

Al1b | Marlar Tint Kindralleitnant Khin Maung Thani naine

Al2a | Kindralleitnant Maung Bo Erioperatsioonide neljanda biiroo ilem (Karen, Mon,
Tenasserim)

A12b | Khin Lay Myint Kindralleitnant Maung Bo naine

Al2c | Kyaw Swa Myint Kindralleitnant Maung Bo poeg drimees

Al3a | Kindralleitnant Myint Swe Julgeoleku sdjaliste aspektide iilem

A13b | Khin Thet Htay Kindralleitnant Myint Swe naine

B. PIIRKONDLIKUD ULEMAD
Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas sdjavieringkond)

Bla Brigaadikindral Hla Htay Win Rangoon

B1b Mar Mar Wai Brigaadikindral Hla Htay Wini naine

B2a Kindralmajor Ye Myint Idapiirkond — Shani osariik (Idunaosa)

B2b Myat Ngwe Kindralmajor Ye Myinti naine

B3a Kindralmajor Thar Aye ak.a. Tha Aye Loodepiirkond — Sagaingi diviis

B3b Wai Wai Khaing a.k.a. Wei Wei Khaing Kindralmajor Thar Aye naine
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Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas sdjavieringkond)
B4a Kindralmajor Maung Maung Swe Rannikupiirkond — Tanintharyi diviis
B4b Tin Tin Nwe Kindralmajor Maung Maung Swe naine
B4c Ei Thet Thet Swe Kindralmajor Maung Maung Swe tiitar
B4d Kaung Kyaw Swe Kindralmajor Maung Maung Swe poeg
B5a Kindralmajor Myint Hlaing Kirdepiirkond — Shani osariik (pShjaosa)
B5b Khin Thant Sin Kindralmajor Myint Hlaingi naine
B5c¢ Hnin Nandar Hlaing Kindralmajor Myint Hlaingi tiitar
B5d Kadett Thant Sin Hlaing Kindralmajor Myint Hlaingi poeg
B6a Kindralmajor Khin Zaw Keskpiirkond — Mandalay diviis
B6b Khin Pyone Win Kindralmajor Khin Zawi naine
B6c Kyi Tha Khin Zaw Kindralmajor Khin Zawi poeg
B6d Su Khin Zaw Kindralmajor Khin Zawi tiitar
B7a Kindralmajor Khin Maung Myint Laanepiirkond — Rakhine osariik
B7b Win Win Nu Kindralmajor Khin Maung Myinti naine
B8a Kindralmajor Thura Myint Aung Edelapiirkond — Irrawaddy diviis
B8b Than Than Nwe Kindralmajor Thura Myint Aungi naine
B9a Kindralmajor Ohn Myint Pohjapiirkond — Kachini osariik
B9b Nu Nu Swe Kindralmajor Ohn Myinti naine
B10a Kindralmajor Ko Ko Lounapiirkond — Pegu diviis
B10b Sao Nwan Khun Sum Kindralmajor Ko Ko naine
Blla Kindralmajor Soe Naing Kagupiirkond — Moni osariik
B11b | Tin Tin Latt Kindralmajor Soe Naingi naine
Bllc Wut Yi Oo Kindralmajor Soe Naingi tiitar
B11d Kapten Htun Zaw Win Wut Yi Oo mees (B11c)
Blle Yin Thu Aye Kindralmajor Soe Naingi tiitar
B11f Yi Phone Zaw Kindralmajor Soe Naingi poeg
Bl2a Kindralmajor Min Aung Hlaing Kolmnurk — Shani osariik (idaosa)

C. PIRKONDLIKE ULEMATE ASETAITJAD

Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas sojavieringkond)
Cla Brigaadikindral Wai Lwin Yangon
C1b Swe Swe Oo Brigaadikindral Wai Lwini naine
Clc Wai Phyo Brigaadikindral Wai Lwini poeg
Cld Lwin Yamin Brigaadikindral Wai Lwini tiitar
C2a Brigaadikindral Nay Win Keskpiirkond
C2b Nan Aye Mya Brigaadikindral Nay Wini naine
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Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas sdjavieringkond)
C3a Brigaadikindral Tin Maung Ohn Loodepiirkond
C4a Brigaadikindral San Tun Pohjapiirkond
C4b Tin Sein Brigaadikindral San Tuni naine
C5a Brigaadikindral Hla Myint Kirdepiirkond
C5b Su Su Hlaing Brigaadikindral Hla Myinti naine
Cé Brig Gen Wai Lin Kolmnurk
C7a Brig Gen Win Myint Idapiirkond
C8a Kolonel Zaw Min Kagupiirkond
C9a Brigaadikindral Hone Ngaing/Hon Ngai Rannikupiirkond
C10a Brigaadikindral Thura Maung Ni Lounapiirkond
C10b | Nan Myint Sein Brigaadikindral Thura Maung Ni naine
Clla | Brigaadikindral Tint Swe Edelapiirkond
C11b | Khin Thaung Brigaadikindral Tint Swe naine
Cllc | Ye Min ak.a. Ye Kyaw Swar Swe Brigaadikindral Tint Swe poeg
C11ld | Su Mon Swe Ye Mini naine
Cl2a | Brigaadikindral Tin Hlaing Ladnepiirkond
D. MINISTRID
Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas ministeerium)
D3a Kindralmajor Htay Oo Pollumajandus ja niisutustood alates 18.9.2004 (varem
ithistud alates 25.8.2003)
D3b Ni Ni Win Kindralmajor Htay Oo naine
D3c Thein Zaw Nyo Kadett, kindralmajor Htay Oo poeg
D4a Brigaadikindral Tin Naing Thein Kaubandus (alates 18.9.2004, varem metsanduse
aseminister)
D4b Aye Aye Brigaadikindral Tin Naing Theini naine
D5a Kindralmajor Saw Tun Ehitus, siind. 8.5.1935
D5b Myint Myint Ko Kindralmajor Saw Tuni naine, siind. 11.1.1945
D5c Me Me Tun Kindralmajor Saw Tuni tiitar, siind. 26.10.1967, passi
nr 415194
D5d Maung Maung Lwin Me Me Tuni mees, siind. 2.1.1969
Dé6a Kolonel Zaw Min Uhistud alates 18.9.2004, varem Magwe rahu- ja aren-
gundukogu esimees
D6b Khin Mi Mi Kolonel Zaw Mini naine
D7a Kindralmajor Kyi Aung Kultuur
D7b Khin Khin Lay Kindralmajor Kyi Aungi naine
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Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas ministeerium)

D8a Dr Chan Nyein Haridus Varem E29a teaduse ja tehnoloogia asemi-
nister

D8b Sandar Aung Dr Chan Nyein (varem E29b) naine

D9%a Kindralmajor Tin Htut Elektrienergia

D9 Tin Tin Nyunt Kindralmajor Tin Htuti naine

D10a | Brigaadikindral Lun Thi Energia

D10b | Khin Mar Aye Brigaadikindral Lun Thi naine

D10c Mya Sein Aye Brigaadikindral Lun Thi tiitar

D10d | Zin Maung Lun Brigaadikindral Lun Thi poeg

D10e Zar Chi Ko Zin Maung Luni naine

Dlla | Kindralmajor Hla Tun Rahandus ja riigitulu

D11b | Khin Than Win Kindralmajor Hla Tuni naine

D12a Nyan Win Viliskiisimused alates 18.9.2004, varem kaitsevie
koolitusiilema asetditja, siind. 22.1.1953

D12b | Myint Myint Soe Nyan Wini naine

D13a | Brigaadikindral Thein Aung Metsandus

D13b | Khin Htay Myint Brigaadikindral Thein Aungi naine

Dl4a | Prof dr Kyaw Myint Tervis

D14b | Nilar Thaw Prof Dr Kyaw Myinti naine

D15a | Kindralmajor Maung Oo Sisekiisimused

D15b | Nyunt Nyunt Oo Kindralmajor Maung Oo naine

D16a | Kindralmajor Sein Htwa Immigratsiooni- ja rahvastikuministeerium, samuti
sptsiaalhoolekande, toetuste ja iimberasumise ministee-
rium

D16b | Khin Aye Kindralmajor Sein Htwa naine

D17a | Aung Thaung Toostus 1

D17b | Khin Khin Yi Aung Thaungi naine

D17¢ Major Moe Aung Aung Thaungi poeg

D17d | Dr Aye Khaing Nyunt Major Moe Aungi naine

D17e | Nay Aung Aung Thaungi poeg, drimees, Aung Yee Phyoe Co. Ltd-
i tegevdirektor

D17f Khin Moe Nyunt Nay Aungi naine

D17g | Kapten Pyi Aung aka. Pye Aung Aung Thaungi poeg (abielus A2c-ga)

D17h | Khin Ngu Yi Phyo Aung Thaungi tiitar

D17i Dr Thu Nanda Aung Aung Thaungi tiitar

D17j Aye Myat Po Aung Aung Thaungi tiitar

D18a | Kindralmajor Saw Lwin Toostus 2
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Nimi

Identifitseeriv teave (sealhulgas ministeerium)

D18b | Moe Moe Myint Kindralmajor Saw Lwini naine

D19a | Brigaadikindral Kyaw Hsan Teavitamine

D19b | Kyi Kyi Win Brigaadikindral Kyaw Hsani naine

D20a | Brigaadikindral Maung Maung Thein Karjakasvatus ja kalandus

D20b | Myint Myint Aye Brigaadikindral Maung Maung Theini naine

D20c Min Thein Brigaadikindral Maung Maung Theini poeg

D2la | Brigaadikindral Ohn Myint Kaevandamine

D21b | San San Brigaadikindral Ohn Myinti naine

D21c Thet Naing Oo Brigaadikindral Ohn Myinti poeg

D21d | Min Thet Oo Brigaadikindral Ohn Myinti poeg

D22a | Soe Tha Riiklik planeerimine ja majandusareng

D22b | Kyu Kyu Win Soe Tha naine

D22c Kyaw Myat Soe Soe Tha poeg

D22d Wei Wei Lay Kyaw Myat Soe naine

D23a | Kolonel Thein Nyunt Piirialade, rahvusgruppide ja arenguasjade edendamine,
voim. Naypyidaw (Pyinmana) linnapea

D23b | Kyin Khaing Kolonel Thein Nyunti naine

D24a | Kindralmajor Aung Min Raudteeveondus

D24b | Wai Wai Thar aka Wai Wai Tha Kindralmajor Aung Mini naine

D25a | Brigaadikindral Thura Myint Maung Usuasjad

D25b | Aung Kyaw Soe Brigaadikindral Thura Myint Maungi poeg

D25¢ | Su Su Sandi Aung Kyaw Soe naine

D25d | Zin Myint Maung Brigaadikindral Thura Myint Maungi tiitar

D26a | Thaung Teadus ja tehnoloogia, lisaks to6hoive (alates
5.11.2004)

D26b | May Kyi Sein Thaungi naine

D27a | Brigaadikindral Thura Aye Myint Sport

D27b | Aye Aye Brigaadikindral Thura Aye Myinti naine

D27¢ | Nay Linn Brigaadikindral Thura Aye Myinti poeg

D28a | Brigaadikindral Thein Zaw Sideminister ning hotellide ja turismiminister

D28b | Mu Mu Win Brigaadikindral Thein Zawi naine

D29a | Kindralmajor Thein Swe Transport alates 18.9.2004 (varem peaministri biiroo
alates 25.8.2003)

D29b | Mya Theingi Kindralmajor Thein Swe naine
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E. ASEMINISTRID

Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas ministeerium)
Ela Ohn Myint Pollumajandus ja niisutustood
Elb Thet War Ohn Myinti naine
E2a Brigaadikindral Aung Tun Kaubandus
E3a Brigaadikindral Myint Thein Ehitus
E3b Mya Than Brigaadikindral Myint Theini naine
E4a Brigaadikindral Soe Win Maung Kultuur
E4b Myint Myint Wai a.k.a Khin Myint Wai Brigaadikindral Soe Win Maungi naine
E5a Brigaadikindral Khin Maung Win Riigikaitse
E7a Myo Nyunt Haridus
E7b Marlar Thein Myo Nyunti naine
E8a Brigaadikindral Aung Myo Min Haridus
E8b Thazin Nwe Brigaadikindral Aung Myo Mini naine
E9a Myo Myint Elektrienergia
E9b Tin Tin Myint Myo Myinti naine
E10a Brigaadikindral Than Htay Energeetika (alates 25.8.2003)
E10b Soe Wut Yi Brigaadikindral Than Htay naine
Ella Kolonel Hla Thein Swe Rahandus ja riigitulu
E11b Thida Win Kolonel Hla Thein Swe naine
El2a Kyaw Thu Viliskiisimused, siind. 15.8.1949
E12b Lei Lei Kyi Kyaw Thu naine
El3a Maung Myint Viliskiisimused (alates 18.9.2004)
E13b Dr Khin Mya Win Maung Myinti naine
El4a Prof. Dr Mya Oo Tervishoid, siind. 25.1.1940
E14b Tin Tin Mya Prof Dr Mya Oo naine
El4c Dr Tun Tun Oo Prof Dr Mya Oo poeg, siind. 26.7.1965
El4d Dr Mya Thuzar Prof Dr Mya Oo tiitar, siind. 23.9.1971
El4e Mya Thidar Prof Dr Mya Oo tiitar, siind. 10.6.1973
E14f Mya Nandar Prof Dr Mya Oo tiitar, siind. 29.5.1976
El15a Brigaadikindral Phone Swe Sisekiisimused (alates 25.8.2003)
E15b San San Wai Brigaadikindral Phone Swe naine
El6a Brigaadikindral Aye Myint Kyu Hotellid ja turism
E16b Khin Swe Myint Brigaadikindral Aye Myint Kyu naine
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Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas ministeerium)
El7a Maung Aung Immigratsioon ja rahvastik
E17b Hmwe Hmwe Maung Aungi naine
E18a Brigaadikindral Thein Tun Toostus 1
E19a Kolonelleitnant Khin Maung Kyaw Toostus 2
E19b Mi Mi Wai Kolonelleitnant Khin Maung Kyawi naine
E20a Brigaadikindral Aung Thein Teavitamine
E20b Tin Tin Nwe Brigaadikindral Aung Theini naine
E21a Thein Sein Teavitamine, USDA CEC liige
E21b Khin Khin Wai Thein Seini naine
E21c Thein Aung Thaw Thein Seini poeg
E21d Su Su Cho Thein Aung Thawi naine
E22a Brigaadikindral Win Sein Toohoive
E22b Wai Wai Linn Brigaadikindral Win Seini naine
E23a Myint Thein Kaevandamine
E23b Khin May San Myint Theini naine
E24a Kolonel Tin Ngwe Piirialade, rahvusgruppide ja arenguasjade edendamine
E24b Khin Mya Chit Kolonel Tin Ngwe naine
E25a Brigaadikindral Than Tun Piirialade, rahvusgruppide ja arenguasjade edendamine
E25b May Than Tun Brigaadikindral Than Tuni tiitar, siind. 25.6.1970
E25¢ Ye Htun Myat May Than Tuni naine
E26a Thura Thaung Lwin (Thura on tiitel), raudteeveod
E26b Dr Yi Yi Htwe Thura Thaung Lwini naine
E27a Brigaadikindral Thura Aung Ko (Thura on tiitel), usuasjad, USDA CEC liige
E27b Myint Myint Yee aka Yi Yi Myint Brigaadikindral Thura Aung Ko naine
E28a Kyaw Soe Teadus ja tehnoloogia
E29a Kolonel Thurein Zaw Riiklik planeerimine ja majandusareng
E30a Brigaadikindral Kyaw Myint Sotsiaalhoolekanne, toetused ja {imberasustamine
E30b Khin Nwe Nwe Brigaadikindral Kyaw Myinti naine
E3la Pe Than Transpordi ja raudteeveonduse ministeeriumid
E31b Cho Cho Tun Pe Thani naine
E32a Kolonel Nyan Tun Aung Transport
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F. MUUD TURISMIGA SEOTUD AMETIISIKUD

Nimi

Identifitseeriv teave (sealhulgas ametikoht)

Fla Kapten (erru ldinud) Htay Aung Hotelli- ja turismiameti peadirektor (Myanmari hotelli-
ja turismiteenistuse tegevdirektor kuni augustini 2004)

F2 Tin Maung Shwe Hotelli- ja turismiameti peadirektori asetditja

F3 Soe Thein Myanmari hotelli- ja turismiteenistuse tegevdirektor
alates oktoobrist 2004 (varem peadirektor)

F4 Khin Maung Soe Peadirektor

F5 Tint Swe Peadirektor

Fo6 Kolonelleitnant Yan Naing Peadirektor, hotellide ja turismi ministeerium

F7 Nyunt Nyunt Than Turismi edendamise valdkonna direktor, hotellide ja
turismi ministeerium

G. KORGEMAD OHVITSERID (brigaadikindrali auaste ja kdrgemad auastmed)
Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas ametikoht)

Gla Kindralmajor Hla Shwe Viitsekindraladjutant

G3a Kindralmajor Soe Maung Sojaviekohtu peakohtunik

G4a Brigaadikindral Thein Htaik a.k.a Hteik Kindralinspektor

G5a Kindralmajor Saw Hla Sojavéepolitsei iilem

Géa Kindralmajor Khin Maung Tun Viitsekindralkortermeister

G7a Kindralmajor Lun Maung Riigikontrolor

G8a Kindralmajor Nay Win SPDC esimehe sojaline abi

G9a Kindralmajor Hsan Hsint Sojaviepersonali osakonna kindral, siind. 1951

G9b Khin Ma Lay Kindralmajor Hsan Hsinti naine

G9c Okkar San Sint Kindralmajor Hsan Hsinti poeg

G10a | Kindralmajor Hla Aung Thein Komandant, Rangoon

G10b | Amy Khaing Hla Aung Theini naine

Glla | Kindralmajor Win Myint Relvajoudude koolitusiilema asetiitja

Gl2a | Kindralmajor Aung Kyi Relvajoudude koolitusiilema asetiitja

G12b | Thet Thet Swe Kindralmajor Aung Kyi naine

G13a | Kindralmajor Moe Hein Riigikaitse kolledzi komandant

Gl4a | Kindralmajor Khin Aung Myint Suhtekorralduse ja psithholoogilise sdjapidamise iilem,
Union of Myanmar Economic Holdings Ltd-i (UMEHLI)
juhatuse liige

Gl5a | Kindralmajor Thein Tun Signaalmarkide tilem, Rahvusliku Kongressi kokkukut-
sumise korralduskomitee liige

Gl6a | Kindralmajor Than Htay Tarne- ja transpordi iilem
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Nimi

Identifitseeriv teave (sealhulgas ametikoht)

Gl7a | Kindralmajor Khin Maung Tint Viirtpaberite tritkikoja direktor

G18a Kindralmajor Sein Lin Direktor, kaitseministeerium (tipne ametikoht tead-
mata), varem varustusiilem

G19a | Kindralmajor Kyi Win Suurtiiki- ja soomusvigede tlem, UMEHLi juhatuse
liige

G20a | Kindralmajor Tin Tun Pioneeriiiksuste iilem

G2la | Kindralmajor Aung Thein Umberasumise iilem

G22a Kindralmajor Aye Myint Kaitseministeerium

G23a Brigaadikindral Myo Myint Kaadrisojavielaste arvestuse teenistuse komandant

G24a | Brigaadikindral Than Maung Riigikaitse kolledZi asekomandant

G25a | Brigaadikindral Win Myint DSTA rektor

G26a | Brigaadikindral Than Sein Sojavaehaigla komandant, Mingaladon, siind. 1.2.1946,
stinnikoht Bago

G26b | Rosy Mya Than Brigaadikindral Than Seini naine

G27a | Brigaadikindral Win Than Union of Myanmar Economic Holdingsi hankedirektor
ja tegevdirektor (varem kindralmajor Win Hlaing, K1a)

G28a | Brigaadikindral Than Maung Rahvamiilitsa ja piirivalvejoudude iilem

G29a | Brigaadikindral Khin Naing Win Kaitsetoostuse iilem

G30a | Brigaadikindral Zaw Win Bahtoo baasi (Shani osariik) komandant ja kaitsevigede
(armee) lahingukooli iilem

Merevigi

G3la | Viitseadmiral Soe Thein Ulemjuhataja (merevigi)

G31b | Khin Aye Kyin Viitseadmiral Soe Theini naine

G31c Yimon Aye Viitseadmiral Soe Theini tiitar, siind. 12.7.1980

G31d | Aye Chan Viitseadmiral Soe Theini poeg, siind. 23.9.1973

G31le Thida Aye Viitseadmiral Soe Theini tiitar, siind. 23.3.1979

G32a | Kommodoor Nyan Tun Staabiiilem (merevégi), UMEHLI juhatuse liige

G32b | Khin Aye Myint Nyan Tuni naine

Ohujoud

G33a | Kindralleitnant Myat Hein Ulemjuhataja (8hujdud)

G33b | Htwe Htwe Nyunt Kindralleitnant Myat Heini naine

G34a | Brigaadikindral Ye Chit Pe Lennuvie juhtimisstaap, Mingaladon

G35a | Brigaadikindral Khin Maung Tin S?ande lennuvie viljadppekeskuse komandant, Meik-
tila

G36a | Brigaadikindral Zin Yaw Staabitilem (Ghujoud), UMEHLI juhatuse liige
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Nimi

Identifitseeriv teave (sealhulgas ametikoht)

Kergejalavde diviisid (brigaadikindrali auastmega)

G39a | Brigaadikindral Tin Tun Aung 33. kergejalavie diviis, Sagaing

G4la | Brigaadikindral Thet Oo 55. kergejalavie diviis, Kalaw/Aungban
G42a | Brigaadikindral Khin Zaw Oo 66. kergejalavde diviis, Pyay/Inma
G43a | Brigaadikindral Win Myint 77. kergejalavde diviis, Bago

G44a | Brigaadikindral Aung Than Htut 88. kergejalavie diviis, Magwe

G45a | Brigaadikindral Tin Oo Lwin 99. kergejalavie diviis, Meiktila

Teised brigaadikindralid

G47a | Brigaadikindral Htein Win Taikkyi baas

G48a | Brigaadikindral Khin Maung Aye Meiktila baasi iilem

G49a | Brigaadikindral Khin Maung Aye Piirkondlikud operatsioonid, Kale sdjavieringkond,
Sagaingi diviis

G50a | Brigaadikindral Khin Zaw Win Khamaukgyi baas

G5la | Brigaadikindral Kyaw Aung Lounapiirkond, Toungoo baasi iilem

G52a | Brigaadikindral Kyaw Aung Sojalised operatsioonid, 8. sojavieringkond, Dawei/
Tavoy baas

G53a | Brigaadikindral Kyaw Oo Lwin Piirkondlikud operatsioonid, Tanai séjavieringkond

G54a | Brigaadikindral Kyaw Thu N/K jareltulija Phugyi baas

G55a | Brigaadikindral Maung Maung Shein Kawkareik

G56a | Brigaadikindral Myint Hein Sojalised operatsioonid, 3. sdjavderingkond, Mogaungi
baas

G57a | Brigaadikindral Mya Win Sojalised operatsioonid, 10. sdjavderingkond, Kyigone
baas

G58a | Brigaadikindral Mya Win Kalaw

G59a | Brigaadikindral Myo Lwin Sojalised operatsioonid, 7. sdjavderingkond, Pekon
baas

G60a | Brigaadikindral Myint Soe Sojalised operatsioonid, 5. séjavieringkond, Taungupi
baas

G6la | Brigaadikindral Myint Aye Sojalised operatsioonid, 9. sdjavderingkond, Kyauktawi
baas

G62a Brigaadikindral Nyunt Hlaing Sojalised operatsioonid, 17. sdjavéderingkond, Mong
Pani baas

G63a | Brigaadikindral Ohn Myint Moni osariik, USDA CEC liige

G64a | Brigaadikindral Soe Nwe Sojalised operatsioonid, 21. sdjavieringkond, Bhamo
baas

G65a | Brigaadikindral Soe Oo Sojalised operatsioonid, 16. sdjavderingkond, Hsenwi
baas

G66a | Brigaadikindral Than Tun Kyaukpadaungi baas

G67a | Brigaadikindral Than Win Piirkondlikud operatsioonid, Laukkai séjavieringkond

G68a | Brigaadikindral Than Tun Aung Piirkondlikud operatsioonid, Sittwe sdjavderingkond

G69a | Brigaadikindral Thaung Aye Mongnaungi baas

G70a | Brigaadikindral Thaung Htaik Aungbani baas

G71a | Brigaadikindral Thein Hteik Sojalised operatsioonid, 13. sdjavderingkond, Bokpyini
baas

G72a | Brigaadikindral Thura Myint Thein Namhsani taktikaliste operatsioonide sdjavieringkond
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Nimi

Identifitseeriv teave (sealhulgas ametikoht)

G73a | Brigaadikindral Win Aung Mong Hsat

G74a | Brigaadikindral Myo Tint Eritilesannetes ohvitser, transpordiministeerium

G75a | Brigaadikindral Thura Sein Thaung Eritilesannetes ohvitser, sotsiaalhoolekande ministee-
rium

G76a | Brigaadikindral Phone Zaw Han Mandalay linnapea alates veebruarist 2005, varem
Kyaukme iilem

G77a | Brigaadikindral Hla Min Pegu lddnediviis, PDC esimees

G78a | Brigaadikindral Win Myint Pyinmana baas

H. VANGLATE JA POLITSEI EEST VASTUTAVAD OHVITSERID
Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas ametikoht)

Hla Kindralmajor Khin Yi Myanmari politseiameti peadirektor

H1b Khin May Soe Kindralmajor Khin Yi naine

H2a Zaw Win Vanglate osakonna peadirektor (siseministeerium)
alates augustist 2004, varem Myanmari politseiameti
asepeadirektor, endine brigaadikindral, endine sdjavie-
lane

H3a Aung Saw Win Eriuurimiste biiroo peadirektor

I. UNION SOLIDARITY AND DEVELOPMENT ASSOCIATION (USDA) (korgemad USDA ametnikud, keda pole mujal

Nimi

Identifitseeriv teave (sealhulgas ametikoht)

Ila Brigaadikindral Aung Thein Lin Yangoni linnapea ja Yangoni linna arengukomitee
esimees (sekretér)

I1b Khin San New Brigaadikindral Aung Thein Lini naine

I1b Thidar Myo Brigaadikindral Aung Thein Lini tiitar

2a Kolonel Maung Par Yangoni linna arengukomitee aselinnapea (CEC liige)

12b Khin Nyunt Myaing Kolonel Maung Pari naine

12¢ Naing Win Par Kolonel Maung Pari poeg

J. VALITSUSE MAJANDUSPOLITIKAST KASU SAAVAD ISIKUD
Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas driithing)

Jla Tay Za Htoo Trading Co tegevdirektor, siind. 18.7.1964, passi
nr 306869, ID-kaardi nr MYGN 006415. Isa U Myint
Swe (siind. 6.11.1924), ema Daw Ohn (siind.
12.8.1934)

J1b Thidar Zaw Tay Za naine siind. 24.2.1964, passi nr 275107, ID-
kaardi nr KMYT 006865. Vanemad Zaw Nyunt
(surnud), Htoo (surnud)

Jlc Pye Phyo Tay Za Tay Za (J1a) poeg, siind. 29.1.1987

J2a Thiha Tay Za (J1a) vend, siind. 24.6.1960, Htoo Trading

direktor Distributor of London cigarettes (Myawadi
Trading), juhataja
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Nimi Identifitseeriv teave (sealhulgas ariithing)

J3a Aung Ko Win ak.a. Saya Kyaung Kanbawza Bank

J3b Nan Than Htwe Aung Ko Wini naine

J4a Tun Myint Naing ak.a. Steven Law Asia World Co.

J4b (Ng) Seng Hong Tun Myint Naingi naine

J5a Khin Shwe Zaykabar Co, siind. 21.1.1952. Vt ka A3e

J5b San San Kywe Khin Shwe naine

J5¢ Zay Thiha Khin Shwe poeg, siind. 1.1.1977

J6a Htay Myint Yuzana Co, siind. 6.2.1955

Jéb Aye Aye Maw Htay Myinti naine, siind. 17.11.1957

J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co.

J7b Nan Mauk Loung Sai a.k.a. Nang Mauk Lao Hsai Kyaw Wini naine

J8a Ko Lay Minister peaministri biiroos kuni veebruarini 2004,
Rangooni linnapea kuni augustini 2003

J8b Khin Khin Ko Lay naine

J8¢ San Min Ko Lay poeg

j8d Than Han Ko Lay poeg

J8e Khin Thida Ko Lay tiitar

]9a Aung Phone Endine metsandusminister, siind. 20.11.1939, liks erru
juulis 2003

J9b Khin Sitt Aye Aung Phone naine, siind. 14.9.1943

J9¢ Sitt Thwe Aung ak.a. Sit Thway Aung Aung Phone poeg, siind. 10.7.1977

]9d Thin Zar Tun Sitt Thwe Aungi naine, siind. 14.4.1978

J%e Sitt Thaing Aung ak.a. Sit Taing Aung Aung Phone poeg, siind. 13.11.1971

J10a Kindralmajor (erru ldinud) Nyunt Tin Endine pollumajandus- ja niisutustodde minister, laks
erru septembris 2004

J10b Khin Myo Oo Kindralmajor (erru ldinud) Nyunt Tini naine

J10c Kyaw Myo Nyunt Kindralmajor (erru ldinud) Nyunt Tini poeg

J10d Thu Thu Ei Han Kindralmajor (erru ldinud) Nyunt Tini tiitar

Jila Khin Maung Thein Endine rahandus- ja riigitulude minister, liks erru
1.2.2003

J11b Su Su Thein Khin Maung Theini naine

J1lc Daywar Thein Khin Maung Theini poeg, siind. 25.12.1960

J11d Thawdar Thein Khin Maung Theini tiitar, siind. 6.3.1958

J1le Maung Maung Thein Khin Maung Theini poeg, siind. 23.10.1963

J11f Khin Yadana Thein Khin Maung Theini tiitar, siind. 6.5.1968

Ji1g Marlar Thein Khin Maung Theini tiitar, siind. 25.2.1965

J11h Hnwe Thida Thein Khin Maung Theini tiitar, siind. 28.7.1966
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K. SOJAVAELASTE OMANDUSES OLEVAD ARIUHINGUD

Nimi

Identifitseeriv teave (sealhulgas ariithing)

Kla

Kindralmajor (erru ldinud) Win Hlaing

Varem tegevdirektor, Union of Myanmar Economic
Holdingsi, Myawaddy Bank

K1b

Ma Ngeh

Kindralmajor (erru ldinud) Win Hlaingi tiitar

Klc

Zaw Win Naing

Tegevdirektor, Kambawza Bank Ma Ngehi (K1b) mees
ja Aung Ko Wini (J3a) ndbu

K1d

Win Htway Hlaing

Kindralmajor (erru ldinud) Win Hlaingi poeg, ariithingu
KESCO esindaja

K2

Kolonel Ye Htut

Myanmar Economic Corporation

K3

Kolonel Myint Aung

MD at Myawaddy Trading Co.

K4

Kolonel Myo Myint

Tegevdirektor, Bandoola Transportation Co.

K5

Erukolonel Thant Zin

Tegevdirektor, Myanmar Land and Development

K6

Kolonelleitnant (erru ldinud) Maung Maung Aye

UMEHL, Myanmar Breweries, juhataja

K7

Kolonel Aung San

Tegevdirektor, Hsinmin Cement Plant Construction
Project
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II LISA

Artiklites 5 ja 9 osutatud Birma riigiettevotete nimekiri

Nimi

Aadress

Juhi nimi

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD

UNION OF MYANMAR ECONOMIC
HOLDING LTD

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50th STREET,
YANGON

KINDRALMAJOR WIN HLAING
TEGEVDIREKTOR

A. TOOTMINE

10.

. MYANMAR RUBY ENTERPRISE

. MYANMAR IMPERIAL JADE

CO. LTD

. MYANMAR RUBBER WOOD

CO. LTD

. MYANMAR PINEAPPLE JUICE

PRODUCTION

. MYAWADDY CLEAN

DRINKING WATER SERVICE

. SIN MIN (KING ELEPHANTS)

CEMENT FACTORY (KYAUKSE)

. TAILORING SHOP SERVICE

. NGWE PIN LE (SILVER SEA)

LIVESTOCK BREEDING AND
FISHERY CO.

. GRANITE TILE FACTORY

(KYAIKTO)

SOAP FACTORY (PAUNG)

24/26, 2nd FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

24/26, 2nd FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

4/A, NO 3 MAIN ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50th STREET,
YANGON

1093, SHWE TAUNG GYAR ST.
INDUSTRIAL ZONE II,

WARD 63,

SOUTH DAGON TSP,

YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50th STREET
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50th STREET
YANGON

KOLONEL MAUNG MAUNG AYE,
TEGEVDIREKTOR

B. KAUBANDUS

1.

MYAWADDY TRADING LTD

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50th STREET
YANGON

KOLONEL MYINT AUNG,
TEGEVDIREKTOR

C. TEENUSED

1.

2.

MYAWADDY BANK LTD

BANDOOLA
TRANSPORTATION CO. LTD

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

399, THIRI MINGALAR ROAD,

INSEIN TSP. YANGON AND/OR PARAMI
ROAD, SOUTH OKKALAPA,

YANGON

BRIGAADIKINDRAL WIN HLAING
JA U TUN KYI, TEGEVDIREKTORID

KOLONEL MYO MYINT,
TEGEVDIREKTOR



L 116/96

Euroopa Liidu Teataja

Nimi

Aadress

Juhi nimi

. MYAWADDY TRAVEL

SERVICES

. NAWADAY HOTEL AND

TRAVEL SERVICES

. MYAWADDY AGRICULTURE

SERVICES

. MYANMAR AR (POWER)

CONSTRUCTION SERVICES

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

335/357, BOGYOKE AUNG SAN ROAD,
PABEDAN TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50th STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50th STREET,
YANGON

KOLONEL (ERRU LAINUD)
MAUNG THAUNG,
TEGEVDIREKTOR

UHISETTEVOTTED

A. TOOTMINE

. MYANMAR SEGAL

INTERNATIONAL LTD

. MYANMAR DAEWOO

INTERNATIONAL

. ROTHMAN OF PALL MALL

MYANMAR PRIVATE LTD

. MYANMAR BREWERY LTD

. MYANMAR POSCO STEEL

CO. LTD.

. MYANMAR POSCO STEEL

CO. LTD

. BERGER PAINT

MANUFACTORING CO. LTD

. THE FIRST AUTOMOTIVE

CO. LTD

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 38, VIRGINIA PARK,

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

NO 45, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT 22, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 34/A,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 47,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

U BE AUNG, JUHATAJA

KOLONELLEITNANT (ERRU
LAINUD) MAUNG MAUNG AYE,
JUHATAJA

U AYE CHO JA/VOIL
KOLONELLEITNANT TUN MYINT,
TEGEVDIREKTOR
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Nimi

Aadress

Juhi nimi

B. TEENUSED

1.

2.

NATIONAL DEVELOPMENT
CORP.

HANTHA WADDY GOLF
RESORT AND MYODAW (CITY)
CLUB LTD

3/A, THAMTHUMAR STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,
YANGON

NO 1, KONEMYINTTHA STREET,
7 MILE, MAYANGONE TSP,
YANGON AND THIRI MINGALAR
ROAD,

INSEIN TSP,

YANGON

DR KHIN SHWE, JUHATAJA

II. MYANMA ECONOMIC CORPORATION (MEC)

MYANMA ECONOMIC
CORPORATION (MEC)

SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,
YANGON

KOLONEL YE HTUT VOI
BRIGAADIKINDRAL KYAW WIN,
TEGEVDIREKTOR

1.

10.

11.

12.

INNWA BANK

. MYAING GALAY (RHINO

BRAND) CEMENT FACTORY

. DAGON BREWERY

. MEC STEEL MILLS

(HMAW BI/PYI/YWAMA)

. MEC SUGAR MILL

. MEC OXYGEN AND GASES

FACTORY

. MEC MARBLE MINE

. MEC MARBLE TILES FACTORY

. MEC MYANMAR CABLE WIRE

FACTORY

MEC SHIP BREAKING SERVICE

MEC DISPOSABLE SYRINGE
FACTORY

GYPSUM MINE

554-556, MERCHANT STREET,
CORNER OF 35th STREET,
KYAUKTADA TSP,

YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

555/B, NO 4,

HIGHWAY ROAD,

HLAW GAR WARD, SHWE PYI
THAR TSP,

YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

KANT BALU

MINDAMA ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

PYINMANAR
LOIKAW

NO 48, BAMAW A TWIN WUN ROAD,
ZONE (4),
HLAING THAR YAR INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

THILAWAR, THAN NYIN TSP

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

THIBAW

U YIN SEIN, PEADIREKTOR

KOLONEL KHIN MAUNG SOE

KOLONEL KHIN MAUNG SOE




